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S theatros de Lisboa
reabrem as suas por-
tas para a nova epo-
cha.

Os primeéiros annun-
c108 sho do mais pal-
pitante interesse.

Vamos ter um inverno muito quen-
te no Theatro portuguez, s julgar
pelo enthusiasmo com que é recebi-
da a noticia das novidades que se
preparam.

Se ndo, vejamos,

No Theatro de Dona Maris, a em-
preza societaria a que tdo dignamen-
te preside o actor Posser —o Mounet-
Sully da Misericordia -~ teremos na-
da menos de tres originaés portu-
guezes, dois dos guaes de grande,
espectaculo, e todos elles devidos 4
penna de auctores noves, gue nnnea
escreveram para theatros, mas para
o8 quaes estdo reservados, segundo
a opinide insuspeita de algunem que
ndo ouviu a leiturs das pegas, alguns
dos primeiros logares na litteratura
dramatica portugueza.

O primeiro d’esses originaes inti-
tula-se — Fé, Esperanca e Caridade,
O seu ancter é um joven alumno do
Seminario de Santarem, Paulino do
Espirito Santo Castello Brarco, mo-
¢o cheio de talento e de boa vontade,
muito estimado por todos os sems
professcres, e por quem o Reitor do
Seminario teve sempre uma particu-
lar estima.

O segundo, drama amoinco'actcos,-
um prologo e seis quadros, ¢ traba-
lbo de outro novo, Adalberto Pimen-
tel e Quintans, filho do Visconde do

\ERe

— oL e !

Crime do Barreiro, de deseseis an-
nos de idade. Este drama, por em-
quanto, ndo tem titulo. O auctor
deixou essa escolha ou esse escolho,
ao arbitrio da empreza societaria, e 86
poderéd ser resolvido em sessdo de
assembléa geral.

O terceiro original é uma comedia
em tres actos, Magdalena de Vilkena
arrependida, arrependida em prosa
por j& haver outra em verso. O seu
auctor, Sancho Formosinho, preten-
de guardar, até 4 noite de primeira
representacdo, o mais rigoroso inco-
gnito.

O quarto original portugnez é o
Avarento, de Molieré.

O quinto e ultimo é o Hotel do Li-
vre Cambio, que passou por trespasse,
& um novo proprietario, o Sr. Sousa
Monteiro, o jual lhe introduziu no-
taveis melhoramentos, tornando-o
um hotel de primeira ordem, excel-
lentemente situado, servigo de mesa
redonda, casa de banhos, luz eleotri-
ca e telephone.

No Theatro de Dona Amelia te-
remos, como é sabido, Duse, Réjane,
e Manoel — Antonio Manocel. A Duse
representard & Mulher de Tanckeray
elevada a0 quadrado; s Réjane,
serd & Dama das Camelias elevada
a0 cubo; o Antonio Manoel fard os
reclames.

No Gymnasio teremos dez novas
traducgdes do alleméo, por Freitas
Branco; duas traducgfes do russo,
por Oonsigliere Pedroso; tres do
italiano, por Mello Barreto; e nma
de Maeau por Marques Pereira.

Na Trindade, continua a Volta ao
Mundo em tresentos e sessenta e cin-
co dias, devendo seguir-se-lhe uma
grande novidade: O Boceacio, com o
Leone, o Portugal e Joaguim Silva.

Na Rua dos Condes, teremos uma
pega escripta expressamente para o
Valle, e em que este actor realisard
trinta transformagdes no generc do
Fregoli, mas sempre de sobrecasacs,
chapéu alto, e a mesma cara de Clom-
missario de Policia.

No Theatre da Avenida, sob a di-
recgioc de Souse Bastos, teremos a
Giran-Duqueza, a Noite ¢ 0 Dia, a Pe-
richole, a Filha de Inferno, os Dra-

; gBes d’El-Rei, o Boccacio, e 0 Barba

Azul, olé!

No Principe Real, sob o imperio
de Maximiliano de Azevedo, veremos
as Duas Orphls, o Engeitado, & In-
fancia Desvalida, & Créche, o Sanato-
riopm cr Cas escr :l l » B TOH-
tinegra do Templo e o Honra ¢ Gloria.

B’ a isto que se chama, em boa

verdade, ums epocs cheia !

NO REGRESSO
Paris, 24 de setembro (atrazado).

)
i/ A

Causou enorme sensacio na gare do Caes
d'Orsay uma chapeleira de ferro Itado,
com tampa,que o sr. Conde de Restello leva
para Portugal.

CARCIOREIRD POPULAR

(coM LICENCA DO ¢DIARIO ILLUSTRADGH)
v

O meu ‘neu-i ¢ um jornalista
A quem mil gragas outhorgo;
Tem piadas de revista ;
E faz revistas p'r6 orgo !

Cumuilo:
Tomar sorvete a sangue frio.
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Ja que a flor dos monumentos
Vae dar brodio 4 freguezia,
Justo ¢ que por momentos
Trace alguns spontamentos
P'rii sua biographia.

Serao vulgar's,—de Linneu!—
—Mas vio desde a méninice,
Pesio nis jurém nem en
ue o marayv, quando nasceu,
res beijos 4 mie pedisse !

O que a Historia dis ¢ a rogo
E' que guando a0 mundo veio,
Sem Montes por padagogo,
Nascen logo, logo, icgo,

Com propensfes p'io toureip!

E a quem por isso pergunta
Prompto a bocca se The tapa,
Maostrando 'he # e tampa junta,
Em que 4 los foros de prnta
Faz varias sortes de caps.

A ESTATUA DO IKFANRTE

0 «SUAVISBIMOs

Nasceu pois o bom do Infante
Como mostra a supra dita
Entre diestro e navegante
Que é como nascer mareante
Jé ensertado em Guerrita.

Parém, em hora nefasta

Dro seu negrissimo fudo,
Armou-se 3 sorte em madrasta,
Vindo a engeitar-se lhe a casta,
Que o pobre viu se enzeitado!

Nao desistiu, todavial

E um beilo dia, aprumado,

Viu, ao vel o, a freguesia
ue a armadura que trazia
ra d'um homem-armado!

E se inerédulo marau

Ha que em duvidas vacile,
VE o na estampa ahi a pav
Talqualmente 9 Nicolau
Dos Sinos de Corneville!

1l

Temos portanto notado

De corrida e muito a trote,
Que o nobre Infante engeitado
Se viu n'um prompto elevado
De Frascuelo a D. Quixote

Pois bem: a sorte mofina,
Replecta d'hediondez,
Taes tramoias the propina
Que volta 4 phase taurina
E engeita-o mais uma vez'!

Mas elle, de ferro armado,
Qual Geraldo Sem Pavor,
Resiste impévido & ousado,

E uma vez mais transformado
Resurge armado em tenor!

Resurge! E pelos retratos
Dos quaes outro ahi vae apos,
Ao que elle nunca deu tratos
Foi a0 molde dos-sapatos,
Que ¢ tal qual o dos Pinauds!

-
- MORALIDADE

O que ao cabo e ao fim se apura
Sem piadas nem chalagas,
E’ que mesmo d'armadura
Se descobriu na esculptura

/0 apuramento das ragas!

Trro-Lito

Em summa, tempo era jd,
De o vér emfim socegado!
Mas nfio vin! Que a corja md

. Teimou em chamal-o 4 pd

E elle ¢ de novo engeitadol

Era demais!—0 guerreiro
Veste entfio outra armadura,
Estende o brago altaneiro

E grita qual leiloeiro:

—aQuem dd mais pela figuras!s

Pois 0 mesmo é que n'um &rmo
%ue grita o pobre spartano!

as grita e esfalfa-se, enfermo,
'T¢é que ndo sei que estafermo
Lhe tapa as u-ou?bas ¢’um panno!

E elle Id 'std n'uma luva

Co'a negra serapilheira,
Exposto aos ventos e 4 chuva
Como ¢ um véo de viuva

Co’ a frente muito 4 trazeira!
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Interviews da <«Parodiay

(Com o sr. ministro dos extrangeiros)

Mal tivemos conhecimento pelas Novida-
des da parada na fronteira da Africa do Sul
dada em honra de 5.5. M.M. pelo nosso bom
amigo e collega lord Roberts (é que nds vi-
vemos como lords |) deitamos a correr pelo
Chiado abaixo em direc¢io 4 Arcada, com
o fim de apresentarmos as nossas felicita-
¢Ges dquelles dos membros do governo que
estivessem no exercicio das suas funcgous.
A’ esquina da rua do Almada, descobrimo-
nos em frente do edificio das Novidades e
bradamos :

— Obrigado, conselheiro!

O sr. Navarro respondeu 14 de cima:

— Ora essa, nio ha de que |

Uma vez na Arcaca corremos a Via Sacra
dos ministerios. Ninguem. Apen s na escada
commum das secretarias da guerra e mari-
nha éncontramos os dois titulares d'estas
pastas que vinham descendo apressadamen-
1e.

O sr. ministro da guerra monologava :

— Se eu ainda tivesse tempo de ir a Lou-
]r:m:nEMarqueal Mas ¢ capaz de ser muito
onge

sr. ministio da marinha, que descia o
lango de escada fronteiro, murmurava :

— Que triumpho, com trezentos diabos !
O que ird a estas horas por Sarfins, caram-
ba..

N'este momento houve choque dos dois
ministros que se encontraram ao virar da es-
quina — isto em Lisboa.

A colliséio foi tremenda. O sr. Teixeira de
Sousa que vinha # todo o vapor, rebocado
pelo Marianno de Carvalke esbarrou com o
seu collega da guerra pelo flanco direito
g;:;u:,, produzinde-lhe um grande rombo nas

Eiras.

— E' bruto!
~— Bruto € elle | Vocé ndo v&é!
— VocE ¢ que ¢ cego !

Berenamos os dois com boas palavras pa-
trioticas e fizemos conduzir o sr. ministro
da marinha, que jd fazta agua.. de Vida-
go, para o dique do Arsenal e o sr. Pimen-
tel Pinto, com grande numero de baixas,
raﬂ o hospital da Estrella, appreendendo-
he todas as armas e munigBes, que eram um
canivete e um piosinho com chourigo.

Tendo comprido estes deveres de direito
das gentes, atravessamos o Terreiro do Pa-
¢o em direcgio 4 secretaria dos extrangei-
ros. O sr. Arroyo ainda estava e recebeu-nos
immediatamente, tocando a banda de caga-
dores 5 o Rebenta a bexigal

A' porta do seu gabinele s. ex.* recebeu-
nos muito alegremente, cantando :

Oh Camara real das Camaras,
Quem te mandou aqui vir ?

— Oh meu nobre amigo, exclamou radian-
te s ex., alguma cousa a communicar 4s po-
tencias ?

— Pelo contrario, pelo contrario. .. Li-
vre me v. ex.* ve communicacio com eilas.
Faz-me grande favor.

—Bem, bem. Mas o que o traz por aquir
Porventura o desejo de ser illucidado so
bre qualquer ponto menos mcehivel do

Protocolo? Nio admira. O tocolo estd
cheio de alcapdes, ciladas, coisas de uma
subtileza tal ..

—Perdio, nada d'iss~. Apenas aqui me
traz o cumprimento do inadiavel dever de
felicitar o governo na pessoa de v. ex.* pela

arada de amanba.

—Parada ? Pois ha quem se atreva a fa-
zer a menor parada, depois das ordens ter-
minantes do Hintze ?

—Olarila, conselheiro. Parada ao rei. ..

—Bem. Explique-se. E' preciso proceder
com energia. Por causa das potencias, que
nio me largam d'olho |

—Parada das tropas inglezas na fronteira,
em lhonra d'elerei, cujo anniversario. ..

—Ah, agora, agora... E’' boal E' mesmo
muito boa! Agora, sim, é isso! E' mesmo
muitislsimn boa. .

—

-_ﬂ:[ui estd .. Agera € que eu percebo

—Ainda agora entra-me pela porta dentro
o ministro inglez e disse-me: This fact has
a high signification ! E eu, que estava longe
de suppor uma d'estas, fui-lhe dizendo, para
nin descontentar o homem: L4 isso tem |

=Mal elle sahiu, entra-me pela porta den-
tro o sr. nuncio, & sem mais preambulos
exclama: Hoc factum excelsam significa-
tionem habet |

«Amen | respondi eu jd intrigado.

«Mas eis que o sr. ministro de ltalia en-
trava radiante, estendendo-me s mio: Ques-
to fatto ha un’alta significazione|

« Tambem me parece! respondi j4 encore
doado.

«Dois minutos depois o sr. minist o de
Hespanha, com o melhor dos seus sorrisos,
batia-me no hombro e dizia -me: Este fato
tiene una alta significacion !

aCaramba | gritei j4 escamado. Mas ex-
plique-me v. ex.*...

—5i, si, usted es fino, pero yo no hei ve-
nido a este mundo ayer. :

«Dou-lhe a minha palavra que is perden-
do as estribeiras. Contive-me, porém, por-
que entrava o ministro da Russia, que muito
gravemente se me dirigiu n'estes termos:

AS1d 4¥VOL0 L3N (INV V1LY SIONI-
AIDVIVO

4 H_—-Esmu arreliadoff, respondi, intriga-
q‘ Ao "

eElle fez que nfo percebia, curvou-se ¢
sahiu, dizendo-me da porta: Adeusoff !

aAgora ¢ que vossé me explica, em lidimo
portuguez, nda sua vernacula phrase, o gran
de acontecimento. Peis nio sabia. E’' boa!
E' muito boa! E' mesmo muitissimo boa!
Esta diplomacia tem situacdes extraordina-
rias, Ptem extraordinarigs, muito extraordi-
narias, Mesmo muiltissimo extraordinarias |

Esta muito melhor dos incommodos que
vem soffrendo, em virtude do desastre que
noticiamos na semana passada o nosso gue-
rido e velho amigo Augusto Ribeiro.

Hontem levantou-se, verificando o medi-
co assistente que s. ex.* crescera mais dois
metros e setenta, o nue € um excellente
g‘mntuma‘. que no entanto obriga Augusto

ibeiro a incommodos.

_Assim, ¢ nosso bom amigo em virtude
d'este novo acrescimo, quando se quer as-
soar tem que se por de jeelhos, — para che-
gar com a mMAo ao nariz.

Um jornal da provincia, que iemos pre-
sente, noticis !

¢Deu & luz uma robusta creanga do sexo
masculino 0 nosso amige e habil aifayate
José Alves do Couto.»

E' singular — mas estd escripto, como di-
zem o0s arabes. Do sexo masculing, robusto
¢ deitado ao mundo por um alfa,ate, deve
ser um fato de panno piloto, 0 que niio &
uma coisa por ahi alem. Mas nem por lsso
esse fato deixa de constituir um facto Jdigno
de registo.

... E depois, nio sera este homen: um
rico marido para o inverno ?

318
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KU NA EXPOSICA0 DE PARIS

APONTAMENTOS INTIMOS
DE JOSE LUCIANG DE CABTRO

to.—Eu ¢ o Ressano concorda-
mos hoje todo o dia, coisa que nunca nos
aconteceu emguanio estivemos juntos no
Governo. Quande digo—concorddmos, que-
ro dizer que anddmos sempre para os lados
da Concordia.

ro de Agos

Estivemos no Paris Antigo, o Pans do
tmuj:u do MarcElez de Pombal e do Conde

de S. Januario. E' uma reconstituicin muito
bem feita, organisada sobre a carta consti-
tucional do Paris d'aquella epoca, com
grande rigor nos detalhes. A architectura
das casas, 0s costumes, as proprias pedras
da calgada, tudo é exacto.

Cd estd a casa onde nasceu o Moliére de
Alcald; cd esta o Theatro onde representou
o Silva Pereira sob Luiz XIV, com uma
troupe de que faziam parte a Sarah Ber-
nhard e a Barbara; cd estd o Albergue no-
cturno das Nagdes, de que & presidente o
Conde de Valencas, cd estd... o horrivel
crime, .. praticado... na pessoa... de um
major de cagadores. . .

Entrdnios depois no Palacio dos Congres-
sos. No rez-do chdo acha-se installada uma
exposicio muito curiosa, e que me faz lem-
brar aquella Valsa das flores, que a Pepa
cantava na Rua dos Condes:

Uma flér ao peito
guer diger respeitn. ..

E' a exposigdo que dif respeifo a4 melho-
ria das classes laboriosas: as associacDes de
classe, as cooperativas, os syndicatos profis-
sionaes, as snciedades de previdencia, etc.

Ha entre estas uma que interessa muito
particularmente ao Ressano: € a que trata
da participago nos lucros — sobre a qual
tem elle teito estudos muito demorados em
Paris, e cyjo relatorio ha de ser appenso ds
contas da seccio portugueza.

No primewo andar é que sfio as salas para
a reumao dos Congressos. Tive o prazer de
ir encontrar ali, aparafusados, o Jodo de
Paiva, membro do Congresso internacional
da Paz e da Arbitragem ; o Henrique Mido-
si, membro do Congresso internacional de
Direitu; o Mendonga e Costa, membro do
Congresso internacional de Santa Apolonia
(Caminhos de Ferro); o Visconde de Santo
Ambrosio, membro do Congresso interna-
cional de Medicina penal; o Sebastifio ¢ a
Sebastioa de Magalh@es Lima, membros do
Congresso internacional da Imprensa.

Dirigimo-nos em seguida 4 Rua de Paris,

ue & uma especie de Travessa da Palha da
xposicdo. Ali encontramos, a uma esquina,
o Julio de Mascarenhas, que logo se aggre-
ou ao Ressano com 103000 réis por dia.
"' um rapaz muito sympathico, muito ser-
vigal, muito amigo do seu amigo... Elvino.

Como os francezes ndo podem pronun-
ciar-lhe o verdadeiro appellido, arranjaram
para elle uma designacioc especial, que é
muito curiosa. Chamam-lhe — Mr. Jules de
Madagascar.

Além de Mascarenhas, Portugal tem aqui
uma representacio colonial muito condigna,
como 530 0s negros da banda de S. Thomé,
¢ 0 Almada Negreiros, tambem da mesma

banda, quero dizer — tambem da bands de
S, Thomé. E se a Persia soube dar maior
realce 4 sua sec¢do, expondo o seu Schd,
na;lnﬁu lhe ficamos atraz, enviando o nosso
café.

Assistimos & um :spﬂctacuin no Palacio

da Dansa, ¢ vimos tudo, desde as bailadeirss
de Sivah até és cancanistas de Mabille. S¢
falta n’este espectaculo 2 nossa chamada
Dansa dos Governadores civis, quando ha
mudanga de Governo. .

Tambem vi a Loie Fuller, dansarina lumi-
nosa, que o Ressano compara 4 fusio das
duas Companhias do Gaz, reservando para
si todos os direitos do Conselho fiscal.

Na Casa #s dvessas, onde tudo nos appa-
rece ao contrario do que é em realidade, e
onde se tem a illusdo de que toda a gente
anda com os pés pelo ar, e as mios pelo
c¢hiio, aconteceu-me uma coisa muilo curio-
sa: a illusdo que eu tive foi exactamente a
contraria, imaginando-me vér com as mios

elo ar ¢ os pés pelo chio, o que nido me
SEu novidade, embora os outros rissem, a
hom rir, do caso. :

Ha aqui uma mulher somnambuia, que
adivinha tudo. Perguntou-se-lhe, por exem.

lo, o que tinha o Ressano na algibeira do
Fruk, e logo essa mulher respondeu, sem pes-
tanejar:—s« Tem trinta cartas de namoro !» 0

ue s¢ verificou ser exacto. Perguntou-se-
lhe ainda o que era que o Mascarenhas ti-
nha no cerebro, e logo ella respondew, muito
prompta: — «Rien de rienls como gquem
diz : Absolutamente nada |

Fomos ao Aquarium, onde estio varias
lagostas, alguns camaroes, ¢ uma mulher
nua. Puxo pela aba do frak ao Ressano, e di-
go-lhe a meia voz: — aQue bom peixe s a0
que elle accrescenta, elucidando: —- «Clest
une sole de se lui dter le chapeau lv

ES

1z de Agosto.—Depois do famoso caso do
Bigode, nao conhego nada mais interessante
do que a secciio da Suissa. A aldeia que foi
para aqui irans nrtada, com todos os seus
pertences, aos hombros de gallegos, e ins-
tallada no seio da representagio nacional
d'aquelle paiz, ¢ uma coisa digna de ser
vista.

As montanhas, as casas, até a gente, tudo
¢ verdadeiro. As proprias vaccas sdo vaccas,
o que nio acontece em Portugal, onde a
vacca ¢ boi. A agua que corre das cascatas
¢ toda circassiana; o leite que se bebe nas
vaccarias é leite puro, ordenhado 4 nossa
vista, ja esterilisado. O pdo ¢ pio, o queljo
¢ queijo. Diverte-se a gente nesta Suissa i
haia larga. A temperatura é exceilente; nio
ha calor, nSo ha mosca. Estamos realmente
em plena Suissa. Ha um momento em que
me sinto tysico; mas dou uma volta pelos Al-
pes, ¢ comeco logo a experimentar melho-
ras.

O Ressano, quando faz excessos, € se sente
fraco, mette-s¢ no omnibus de Grenelle e
vern passar a tarde aa Suissa. A' noite, esta
prompto para oulra .. OU para 3 mMesma, 0
maganio, conforme !

AGENCIA NACIONAL

ke DIRECTOR ! AUGUSTC SOARES
nnuncios para os jornaes do paiz e extrangeiro.—
Affixaciio de cartazes.—FPublicidade em todos ggm-
ros.

Coupures de pournaix sur fous sujels el pevsonaliles.

RUA AUREA, 178.—TELEPHONE : 286

A. L. FREIRE

Com ateliers de gravura ¢
grande estabelecimento de pa-
pelaria e officinas de typogra-
phia, lithographia ¢ encader-
nador, fabrica de carimbos e
suss machinas, armazem das
letras tmtl:ﬂ:’lnj retratos a
crayon, cutelaria, ferragens, I
perfumarias, etc., dos em

188z,

Tﬂitphﬂnﬂ gﬂjr

RUA DO OURQ, 158 a 16y
T Y e e T T e e L e e ——

Companhia Real
dos Caminhos de Ferro Portuguezes

AVISO AO PUBLICO

Tendo a Administragio dos Caminhos de ferro do
Minho e Douro resolvido supprimir a partir de 1 d'Ou-
tubre pruximo os seus comboioa n.'* 43 ¢ 44 entre Porto
e Valenca & n.* 213 & 214 entre Porto e Regoa, ficam
desde essa data, sem ligagiio immediata, além de Porto,
?‘1 comboios d'esta Companhia n.'* 55 e 54 — Expressos

l'ﬂ e

Ligboa, 26 de Setembro de 1900, — O sub-director da v
Companhia, Manwe! F. de Vargas.

AVIS0 AOQ PUBLICO

Esta companbia resclven, mediante auctorisagio do
(Gioverno, retirar da composi¢io dos comboios correios

n. B, 15, 121, & 124 as carruagens de 1.* clazse directas
entre Badajoz, Figueira ¢ Kspinho, a partir do dia 8 do
corrente.

Lisboa, 4 de ontubro de 1
. . 'Ei director prﬂn Companhia=—Chapuy.

Transporto de oal e pedra de ocal

Mo din 15 de outebro de 1900 ¢ posta em vigor uma
nova larifa combinada entre esta Companhis e a da
Beira Alta, os Caminhos de ferro do Minho ¢ Dooro ¢a
Companhia do Porto 4 Povoa ¢ Famalicio, cujo fim é
favorecer os transportes de cal e pedra de cal des esta-
¢oes da Figueirn da Foz & Murtede ¢ de Amicira para
os desrinos do Porto (Alfandega) ¢ varias ontras esta-
Iq_ﬁ-_-:!. das linhas do Minko ¢ Douro e Porto a [Povoa e

“amalicio, sem reciprocidade,

PPara pregos e condicgbes ver a tarifa que se acha affi-
xada nas estacies interessadas € 4 venda wo prego de 10
réis cada exemplar, no Servico do Trafego d'esta Com-
panhia, estagio de Santa Apolonis.

Lisboa, 6 de outubro de 1?90.

O director geral da Companhia— Chapiy.

Servigo combinado com as Compa-
nhias dos Caminhos de Ferro Por-
tuguezes da Beira Alta, de Sala-
manca & frontelra portugueza, Sa-
lamance a Medina del Campo, Nur-
te de Hespanha, Melodla de bﬂn-
¢a & Orleans.

[esda 15 do corrente estarfio em riﬁnr a% seguintes ta-
rifas para transportes directos entre Portugal & Franga :

1 P. H. F. n.» 3 grande velocidade ns e
gencros frescos de Paris ou Bordeus-5. Jean para Pam.
pithosa e Lisboa ou vice-versa, applicavel a expedigbes
do peso minimo de 5 kilogrammas,

2.+ P. H.F. n» 4 pequena velocidade—Transporte de
mercadorias de todas as qualidades de Paris-Ivry e Bor-
deus S, Jean a Pampilhosa ¢ Lisboa ou vice-versa.

Frﬂ,‘m por expedi¢io desde 5o kilos ou pagando como
tal.

Preco por vagon de 5:000 kilos ou pagando como tal.

" ) ] s JONDO0O = [ é ¥ L]

Para demais esclarcecimentos e pregos, ver as tarifas
affixadas nas estaches interessedes,

Lisboa, 6 de outubro de 1%6-‘-'- .

O director geral da Cgmpanhia—Chapay
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